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HISTORIA

NATURAL.

I<KOS UAMAS.

Dl«)oE apeoas h*brd personas que do

leogan algunas ooticiss acerca del cad*

drdpedo cuya estampa presentemos,
porque muy pocas sera'n ]as gae do hayan leido la cé-
lebre bisloria de Kobiason Crosué, en )a que tan iotere*
sanie papel tieneo loi Llamas, creemos no obstante que
leerdn con gusto nuestros susericores la historia y pro-
piedades de los amigos dal indostrioso hombre salvaje,
mucho mas halldadose escitada sa atcacion por las curio-
sas aunque breves ooiicias que da ellos nos da el autor
de aquella admirable obra.

Segunda serie,— T omo II.

S«guD mas respetabas aatuialistas, el Perl es el pal»,
y )a verdadera patria de los Llamas, pues si “bien
suelen ser Ilefado» & otras provincias, como por ejemplo,
i la Nueva Espafia , esto se hace mas bien por corjosidad
«ne por utilidad, ta vez de que en toda la estension del
Peitl desde el Potosi hasta Caracas, son de la mayor
necesidad, pues consiste en ellos toda la riqueza de los
indios. . . 1 t
El Llama tiene cerca de cuatro pies y ocho palg».
das de alto, y su cuerpo, incluso el cuello y la cabesa,

es de seis pies de largo, t«ie"do solo el cuello cerca
* 20 ce dicsemor™ dt 1940.
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e lre» piei y medio de longitud. L» cabeza de este »ui-
M<> es bien formad» y »lgo parecida & la del caballo ; los
»ii>S grandes; el hocico nigo Inrga, los iabios gruesos , el
superior es como el dn I» Hebre iieodido por medio y el
ioferior un poco pendiente ; carece de dienles incidias
j caninos eu la tnsndibula superior; las orejas lieiieii de
tergo caatro pulgadas y oolio lincas, y las ll*va incliDa-
i»3 hécia ilelaaCe, levaiiidndolus tmnbieu y movicndolss
C»n facilidad; el largo rie U coU apatias escede"d»-«e-
TC pulgadas, y esta es derecha, delgxda,y tlgo levaiila-
ée ; los pies son beudidas como lus del buey , peio (ieucn
*» la parts posterior un espolon que sirve ni aoinial para
»6 &teneise y asirse en los pasos escabrosos j la lai.a de la
espalda, grupa y cola es corta, y muy larga por los lii-

y vientre; y finalmente el color de loa Llamas es
vario, pues los bay blancos, nrgrus y pios.

Estos animales caminan ci>u la cabeza levantada , y
eem pasos tao medidos (Jue ni »uo los golpes les liaceu
apresurarse. Por lo regular son moy lascivos, y las liein-
Nas DO suelen dar mas cjue un liijutlo en cada parto.

Su carne es bueoa de comer; su pelo uua lana ilua,
«icciente para el oso; y durante su vida sirven para
«eoducir todas las merraucfas del pai>. La caiga ur-
¢(faria de uoo de estos animales es de 150 libras, ,-iunque
)e$ mas robustos suelen cargnr l:asta 25u : hacen viages
Ibastante largos por cantinos iotrau&)(abl;spaiRotiocu<*I-
Nier animal; su paso es bastéate lento, y c»4a jumada

bacen oo escede de cunro & cinco Irguas. Seglin se
¢, e en el viage de Corcal, no hay animal (Jue can tanta
epuridad y Rrmeza camine por los pafixsoo* cutnu 41 I<la-
* e, & causa de afiauzarae en uo» especie «spulon que
tiene naturalmente eu ul pii:: por io reg.<iar ca«iui>n
«eetro 6 cinco dias couBecutivos, xleapaes de tos cavies
eeeesitan descanso, y ellos por si ibimiol» le tomi.u d= 21
S 30 boras antes de volver s emprendc’ la tuaicfaa.

No quieren camiear de nocliftcoo el pesoi“ue llevan,
j K> se les descarga para dejarlos paeer: cen”o peco., y
MBCa se les da de beber; su latid tiene un olor fuerti:, y
«5 Wga, blanca, gris, y batfante hermosa ; iluei m>n apo-
cados sobre el pecbo, doblaJas las piernas y cubieilas
een et Tlientre.

Cuando se les hace trabajar d.”nasisdo, si llegani ti-
rarse al suelo con la carga 4o hay medio alguuo de ha-
cerlos levantar, y iodos ios goipes y .xiiligencis» para ello
jfn indatiles: el Gltimo recurso paia cscitniio» &-que Se
)tVaDten es apretarles los*tetliculus ; pero aun eiic suele
f«r infructuoso, pnes se obstinan en perujiujccer eo el.aiii'
Mo sitio en que cayeron, y si coniioua eo nuliratai-
lu se desesperan y natau dimlode golpes con la cabe-
t» é uno y otro lado.

*«EU Guanaco, dice el inca G rcilnso en sos comeiitatios
Males, tiene el pescuezo Ifgo y parejo, cuvo epeWejo-
dcsotlaban los indios, y lo sob”tbxn coo sebo hJAI» abUn>
darlo y ponerlo como curtido y dello baciaii las Suelai del
«abado que traian; y porque 110 era cui lido se descalza-
kMt al pasar de los arroyos, y va tiempos de muclias
»ga»s..,. Los espafioles bacian de ello rieodas muy iludas

sas caballos... Y aiimisnio correoner y guruperas
i“ara las sillas de camino, latigos y aciones para las cnn-
ekes, y slltas ginetas.... La carne de este "><owdo e» la
jacflir de caantas boy se comeo en el mnado , |ifida, sana
J aabrosa: lade sus corderos de 4 &5 mcMS, mandan ios
in<gico» dar &lot>esferflios, intes que gillinas ni pollos...
€.0 ser las recuas de a'C~0stjo y >un 1DUO'V nias «».
Wsas de este, ganado y los caminos tan largos, no'baten
«eata atgnna & lus duefios, ni en la comida .-B”enla posa*
i>. Men el herraje , ui aparejos de alberria, xalma, pre-
t»), cinoka... M otra cosa alguna,... Eo llegaudo i U dor-
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mida los descargan, y los echan al campo, donde pa-
cen la yerba que hallan ;y de esta.manera los mantienen
todo el camioo sin dailos grano ui paja; bien comen la
zara (maiz), si »elo dan. x La caufa de no necesitar al-
barda, ui enxalma es por la espesura de la lana de que
estan cubiertos y que les sirve de tal. La Uua de los
Llamas domesticados es mucbo mas suave que la de ;OS
silvestres.

Bl Lbina eacLeislailo de nalumleza es mas robusto,
vivo y ligero que el domesticado; corre con la velocidad
del ciervo, y trepa por los pefiascos como la cabra. Estos
auimales se juntan eu wanisdas’a veces de 2ti0 & 300, y
cuando ven i alguna pcrsonii la miran muy atentos, dan
un ronquido, y relinchan casi Como los caballos, y por
Tin huyeo todos juntos hasta ias cimas de las montafas;
prefieren la parte del norte y la rugiun fria, y suben
basta mas arriba del par“ge en que empieza la lieve,
haciendo alli frecuentemente su mansidn.

Hicense cacerias de Llamas silvestres para quitarles el
veliou! lus perros tienen luucho trabajo en seguirlos, y
si se lesda lugar para llegar i los pefiascos asi los perros
como los cazadores se ven precisados i abandonarlos.
Cuando se ven estrechados Ao se defienden con los pies
ui con los dientes, pues no tienen, las armas que su sa-
liva la cual arrojau coo indignaclou per entre la hendidu-
ra del Ubio superior, como dice Frezier, al rostro de los
que los iusultau , y se asegara gae esta saliva que esca-
pen cuando estiu coléricos es tan acre que ievanla ara-
pullas en la piel.

El incremento ile estos animales es bastante pronto
y su vida zio muy larga: L&Uanse en estado de producir
4 ios 3 afios, en todo su vi|;or i los 12 ,y desde aquella
edad empiesao a.decaer, de suelte que i los 13 estan
esterauiente estragados.

Varias veces se ha anteslxlo transportar esta clase de
aiUBiales & las prgTineias.xie.Espafia , seguu asegura OEx-
.neliu, eieodo uua .de elias-di tiempo del-rey Catoélico,
fiero el cltins- les. fué.”ut.'OtuitKario que iodos.murieron.

'£1 eende de Bufisn ;oorlechal Lluu”™ en el nimero de
las ovejas, pero-Mtores-tainbirD respetabie» le colocan
entre los camellos.'EI.P. Blas Valera dice: cestos anima-
les scu del latnafio de cierrosy muy parecidus al camello,
con la diferencia ~e no Imier corooba.» £a efecto, el
Llama tiene el cuello largo y cDcorbado, y.ibeudidos el la-
bio superior y el pie: te.echa duhiiwdo y ocultando ma-
uos y pies bajo el peelio y vieoire : «staudo echado apo-
~a el pt.chasobreuu callo-que tinie.eii é1: rumia, camina
gravemente,'carece de dienles iocisivos y caninos en la
mandibula snperior ; nunca 6 rara vez bebe: tiene pul-
pejo y no casco en la plauta de pies y manos, todo lo
cual es idéotico eu el camello, con solo la diferencia que
fsle-bebe, auujue resis'.a 7 0 8 dias la sed, da que tiene
corcoba y de que su lana 6 pelo 110 es tan fino como el

del Llama.
Aunque en Espafia com-cemes este animal con el
iiotiibre de Llama en su pais untura! del PerlG se les da

el de Alpaca, pues la palabra Llaini es voz genérisa con
ique lus iodias deliPeil Jiftaibrau a.Wides los auimales que
Stiesen lana.

JIl.«so de Im.Llamas-ee,ha disuiinoido mucho desde
oqusllaa espafioles iolrr«d«jiuio9 el Perd caballos y mu-
llos, y por haberse idisoaiBuliiu eoiespecie, ¢ causa de
quo eu:las;os(erias.q«e sa bacen de eatos aniuiales matan
.los cazadores tudi&taituubulc.lus.inacbos y hembras que
*ealiiaa>e(i los ceecos, lo cusi Itaoeo. sin "neeesida4 , por-
.que «staudo enoerradoi les Llamas podiau.Ccssquilar las
botubi‘as y «Kiliuii-ac el; dauisio xle los machos,, sfigun i«

hjcia antiguamente.
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SOBBX XA GK&KAT.CA LATINA

4 principios del siglo XVI.

jisiEXDO de dar & nuestros teciores en udo

)de los nimeros proximos la biografia dil

célebre Luis Vive» , junios cieido op»f
tuno anticipar uua breve iiolicia eceicj del cstudo de la
lilentura, j en cspeciol de la gramatica 'ali»a, 4 prio-
cipios dei siglo XV I, para que $e eouozca meior el ciiérilo
de «ste escritor eminepte, y lo mucho que trabsjéo pxra
la reStauracioD de las ciencies.

Apeoi» habrd quien ignore el estado deplorable en
que se balUbaa todas ellas «o Bspafia, por una conse-
cuencia necesaria de ia incesante guerra ijue fue preciso
sostener para arrojar de nuestro suelo & los &rabes, lo
cual hacia necesario atender & la existencia fisica antes
que & la msral. Nt era tampoco auchbo mas satisfaclorio
el lastiocso cutdro que ofrecian las cicncias en lo res-
tante de Europa, i escepcion ds la Italia (merced & los
.Eriegos cspatriados] no solo por las cuulinuas guerras y

1 escasos medios de comunicacién que’ teaiau los pue-
blos, sino también porque la iinpicnta estendia 4 la sa-
z6n muy lentamente su magica influencia.

Cusi la* Gnicas eiencias que se cultivaban por en-
tonces eran la dialéctica y la teologia j pero estas se ha-
Ilaban enteramente i merced de ciertos sofistas, dispu>
tadores eteruos, que solo esperaban & que cualquiera sen-
tase una proposicion para decidirse ellos por la contra-
ria, y echar el formidable contra sic argtimenlor m El
mismo Vives se quejaba de que por haberse dejado alu-
cinar del espiritu de soQsteria , habia adquirido tales re-
sabios, que frecuentemente s° le escapaban a'guoas su
tilezas, aun cuando pracaraha estar trity sobre ai para
eTitarlai: y Alfonso Garcia jMatamoros, uuo de los me-
jores catedraticos de Alcali, y contemporaneo de Vives,
aseguraba haber encontrado maestros gne le ofrecian
adiestrarle en probar cualquier absurdo, y bssta eviden-
ciar que lo blanco era negro.

Hablase introducido al mismo
barbarismos, un laliii tan ioculto y grosero gae est« idio-
ma lleg6 & ser una especie de cald literario : asi es que
muchas veces solian decir i sus dLiCipolos, cuanto mejor
gramatico , peor dialéctico. {Cuanlo melior eris grama-
ticus, lanio pejor dialeclicus ei teo’ogus).

Por desgracia tales maesli os llegaron & adquirir es-
eesivo crédito entre el ignorante vulgo , lo cual contri-
buyé no poco al atraso de las ciencias, por lo mismo que
el latin era entonces el (' ico medio conocido de apren-
derlas.

En efecto en medio de U carestia general de libros,

tiempo tal jerga de

apenas «e encoi.traba alguno que otio escrito en lengua
Tulgar , pues escepto algunos pocos griegos, casi todos
los demas ya fuesen de los romanos. ya de los santos

padres , ya en Qn de los godos, estaban escritos en la-
tia ; por lo tanto era preciso saberlo bien para servirse
de eliof. Ademas se habia usado por muclio tiempo el
escribir en este mismo idiorua lodos los instrutnenlos pu-
hiicos, aunque por lo comudn en un estilo rouy grosero.

Por efecto también de la escasez de libros era preci-
so lervirse de los que se hallaban mas & mano, y como
tos que comunmente se dedicaban i laensefianza eran los

401

cléricos y los. mongesj, usiban para‘'ello de sus brevia-
rios y de las vidas de los santos noevos; que solian ser
lo» Unicos libros que teoian & su disposicidon. Asi e* qo«
apenas eran conocidos de nombre los aatores cléasicos dflt.
tiempo de Augusto que afortunadamente habian sido co-
piados y librados de U barbarie de los siglos medios, poc
los benedictinos de Monte-Casino.

Tal era el estado de la gratiiatica latina, especialm«ut«
en Espafia, cuando se presetl6 Nebrija es la palestra, y
secundado de alguncs otras personas inteligentes, trst4
de sacarla del tortuoso camino que seguia. Era tal la
fama de malos gramaticos ijue teoian los empalidles, que
los italianos daban.por i'uposible, que nn espafiol fuese
buen latino, y aun algunos ciiticos alegaban que no I*
habiso sido en U autiglicdad, torciendo el sentido &t
lo que dijo Juvcnal sobre el tonillo por el cual eran re-
conoci'los en Roma los poetas cordobeses; lo cual , cotn«
es facil de conocer, recala sobre la locucion, no s<”r«
la gramatica. Pero ISebrija desoiintié altamente i est<»
miseros dutraciores, logrando formar en poco tiemp«
esccientes disc'ipulos, que hablaban un latin no sol*
castizo, lino elegante, como se puede ver en macho*
de los escritores d«l siglo XV, época de la restauracio»
de la lengua latina.

Bien pronto fueron adoptados los autores del sigl« de
oro de la literatura romana, ios cuales, reproducidos por
la prensa, llegaban & roanos de los discipu'os coa mac
facilidad , viéndose en breve circular por las aulas ios
escritos de Cicer6n, TAacito, Julio C”sar y Tilo Liria,
y de los poetas, Virgilio, Ovidio y Marcial.

Todas estas obras fueron corregidas , aumentadas 6
anotadas por los hocubres mas eruditos de aquel tiCDipo,
tanto iiacibQales como extranjeros ; y asi es que de suU
Marcial hay tres célebres comentadores tcdes coniesi.®
poraneos.

Admirados de estos adeianlos los antiguos domines,
trataron de aponerse & elloa por no ver en breve defier®
tas sus aulas, y aun tuvieron la ridiculez de acusar d«
idélatras & los que estudiaban en los libros de los geo-
tiles. Pero vieudo que los obispos no solo no- eran de es-
te parecer, sino que antes por el contrario exhortaba»
4 los sacerdotes & estudiar U gramatica latina por lot
buenos modelos del siglo de Augusto, rariaron de plaOr
y dejando & un lado las invectivas , trataron de aumen-
tar (1 repertoiic 'de sus libros de ensefianza coa otros mas
elegantes como las epistolas de S. Gerénimo , Jos him-
nos da Prudencio y algunos otrcs santcs padres y es-
critores eclesiasticos de buen estilo.

De aqui provinieron los dos bandos que se dispularoM
por largo tiempo y con tesén el dominio de las aulas: lo«
unos se llamaban brctiaristas, y los otros ciceronianos.
Estos partidos, bayeodo uno de otro, cayeron (como sa-
cede siempre }en dos extremos & caat toas ridiculos.

Los btevi«ristas, unidos coo.los e>coldaticos, hacian,
6 por mejor decir, continuaban aquel latin impuro que m
habia posesionado da las aulas, uuiendo los idiotismos de
la sagiada escritura con Us voces técnicas de las cien-
cias, y algunas otras exdticas tomadas de las lenguas vivas.

Por ei contrario, las ciceroniaisos degeneraron en una
pedanteria ridicula afectando no usar oinguca palabra,
que no hallasen en Cicerén. Eslos, & imitacioD de los pro-
testantes (qae generalmente se hicieron etcerocianos}usa-
ban por lo comin de un estilo ampuloso é hiacbado, sa-
crificando frecuentemente la claridad & la puresa del len-

Asi, V. 0. awi»* iMiza-coMjietre yen vez ds celc*
irare sacrificium ntissae, y Jests Sojfiitalor en lugar de
Salvator: hombre habia <)ue hubiera SBirido eon mas cal-
ma uo ataque de “ta qnc ne (1 otr decir &-lof eKblisti®
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eos nihil votitum quin praecognilum.® Lleg6 & tal estrecno
la pedanUrd que batiéndose presentado en Yalencia un
maestro nuevo de gramatica, tituldndose gramaticae pro»
Jissor, faé esto bastante para gqae atragera sobre si I»s
bufonada» de los ciceronianos, a4 pesar de ser esa palabra
de origen purameate latino.

En vano algonas personas bien intencionadas trataron
e unir estremos tan opaesios coociliando ambas escnelas,
paes no habiendo podido llevar adelante plan alguno, apa-
reci6 un tercer latin en que se ecliab*n de Ter los erro-
res de uno y otro partido, resultando por consiguieole
uoa amalgama disparatada.

En mediode estas contradicciones el latin se generalizé
de tal modo, que casi lleg6 al estremo de hacer los ofi-
cios de leogoa viva, sieodo por lo meaos el idioma de los
tibios, puesto que no solo se hablaba en las catedras, y
se asaba en las esplicaciones, sioo que en algunas univer-
sidsdes (y especialmente en Alcald por mandato espreso
de Cisneros) no se permitis hablar otra desde que se en-
traba por la puerta. Ademas los sdbios escribfan en latin
todas sus obras, y de aqui proviene haberse escrito casi
todas las de aquel tiempo en este idionaa, llevando & tal
panto esa mania que hasta las cartas familiares se escri-
bian da ese modo, aaa cuando fuesen paisanos, y per
Consigoiente supiesen su lengua nativa.

Por esa misma razén todas las obras de Luis Vives
esiin escritas en latin, y hasta sus cartas familiares son
en la misma lengua.

Bien pronto el furor de latinizar contagi6 i todas las
clases del estado, y de aqui provino el cuUeranisnio, ob-
jeto de burla para los escrilores satiricos posteriores &
aquella ¢poca. No solo los hombres sino hasta las mujeres
aprendian ya el latin, y eran pocas las sefioras nobles que
dejaban de aprenderlo despues que vieron que la reina
Isabel lo estadiaba con la Latina, Y|como no perecia
regular gne tales sefiores lo supiesen, sin dar muestra de
gne lo poseian, usaban frecuentemente de términos lati-
nos y retumbantes, aun en las conversaciones familiares-
Llegé & tal punto el frenesi laiino-femenil que Santa Te-
resa se vio eu la precision de encargar & sus monjas que
na fuesen latioas.

En el dia dos vemos ya en bien distinto caso, pues
lejos de estudiarle se va reformando el latin eu tales tér-
minos que quizd dentro de algunos afios se buscardn los
buenos latinos , como se buscan en el dia los profesores
de arabe y hebreo.

Eb CABALX,EaO SOBIE.

(Conclusién. Viase el namero anlerior).

oiRtoo Olof, cnanto habéis lardado! Yo
tremia que los osos de la montana os liu-
btesen cerrado el camino, 6 que loa U-
fe* OS hobiesen convidado i bailar, dijo la jéven caste-
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Ilana haciendo sentar & Olof en el sofd de roble, en el
interior de la chimenea. Pero ¢por qué habéis venido & un»
cita amorosa con uq compafiero? ;Tenei» miedo de pasar
solo por la Qoresta?

— De qué compaiiero habiais, flor de mi alma? dijo
Olof sorprendido i la joven caslellaaa,

Dal caballero de li estrella roja que llerais siempre
con vos. Del que fue engendrado por una mirada del
cantor de Bohemia, del espiritu funesto que os posee;
libraos del caballero de la estrella roja, Ojamas escucha*
re vuestras palabras de amor; porque yo no puedo ser
esposa de dos hombies & un mismo tiempo

Vanas fueron las protestas de Olof, ni siquiera obtuvo
la gracia de besar uno de los dedos de rosa de la mano
de llrend», y partio desconsoladp y resuelto & combatir
al caballero de la estrella roja , si podia encontrarlo,

A pesar de la severa acogida de Brenda, volvi6 & to-
jnar Olof & la mafiana siguiente el camino del castillo,
reflexionando mientras lo corria: sin duda Brenda ha per-
dido el juicioj porque ¢qué quiere decir con el caballero
de la estrella roj*?

La tempestad era de jas mas violentas; la nieve caia
4 toibelliaos, y apenas permilian distinguir la tierra del
cielo. Una nube espiral de cusrvos giraba con siniestro
murmullo por encima del penacho de Olof, » pesar de
los ladridos de Fenris yde Murg que sallaban al aire para
apresarlos. Distinguiase encima de la cabeza de Olof aquel
cuervo negro y luciente como el azabache, que posado
en el hombro del cantor de Boheoiia, llevaba el compés
de sus canciones con su pico.

Feuris y Murg se detienen sdbitamenle: ensanchen
sos narices y sorben el aire con inquietud, cual si olfa-
tedran la presencia de un euemigo y ¢o la de un lobo O
de una zorra, porque un lobo y una zorra no serian par-
ellos mas que un bocado.

Se oye ruido de pasos, y aparece al punto por el re-
codo del camino un caballero montado eu ua caballo de
enorme alzada, y seguido por dos enormes perros.

Quien no hubiera creido que era Olof! Iba armado
exactamente lo mismo: su escudo llevaba el mismo bla-
son, y solamente se distinguia en que la pluma de su cas-
co era roja y la de Olof era verde.

El camino era estrecho, y ncceserio que uno de los
dos cabdlleros retrocediese.

Volved atrds para que yo pase, dijo & Olof el caba-
llero de la pluma roja calada la visera. £1 viaje que me
resta que hacer es largo, soy esperado, y necesito llegar
cuanto antes.

— Por la memoria da mi padre, que no sere y oqoien
retroceda. Voy 4 una cita de amor, y los amantes tienen
mucha prisa, respondi6é Olof llevando su maro al pufio
de la espada.

El desconocido sacé la suya, y comenz6 el combate.
Las espadas, descargando sobre las mallas de acero, ha-
cian saltar manojos de centellas deslumbradoras, y aun-
qoe de un temple superior, en breve se mellaron como
sierras. Semejantes los dos combatientes , envueltos en»
tre el humo que arrojaban sus caballoi y la bruma de su
angustiosa respiracion, & dos negros herreros cebados en
descargar sus pesados martillos sobre el hierro candente.
Los caballos animados del mismo furor que sus caballe-
los, mordian & grandes dentelladas sus venosos cuellos,
arrancandose pedazos de piel: agitdbanse con furiosos
brincos, se alzaban sobre sus patas, y sirviéndose de sus
cescos como de pufios cerrados, se daban terribles golpes;
enlsnlo que sussecares martillab»n horrible y tenazmente
sus corazas, tos perros se deshacian & bocados y ehullidos.

Filtrdbsnse tas goles de sangre por enire las conchas
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délas armaduras, y csyendo abrasadas sobre Is nieve,
farmsbaD pequefios hoyos de rosa, y coDtiuuabaD cayen*
do con tal frecuenciay tao repelidas cual si fueran las
armaduras ana criba. Los dos caballeros estaban heridos.

Cosa admirable : Olof sentia los golpe.* que dirigia al
caballero desconocido, sentia el dolor de Iss heridas que
liacia y recibfa: liabia esperiuieolado un gran frié en el
pecho, como de un hierro que traspasa y hiere el cora-
z6én , y no obstante su coraza no estaba falseada ea el si-
tio del corazon; la Gnica herida que tenia era en el brazo
derecho, Duelo singular daude el vencedor padecia tanto
como el vencido, donde dar y recibir era una cosa indi-
fereote! Mas reuniendo Olof sus fuerzas, hizo votar de un
revés el terrible yeluio de su adversario.

— Que horror ! EI bijo de Eduvigis y de Lodbrog se vio
ante su presencia: un e°pcjo no le bobicra presentado
mas fielmente su iméagen. Giof se habia combatido con su
propia sombra, con el caballero de la estrella roja ; el es-
pectro arrojé un gran grito y desaparecid.

La nube de cuervos se remonto hastael cie'o, y el va-
liente Oiof continu6 su camino ; al regresar por la tarde
4 su castillo llebaba 4 la grupa & la joven y hermosa cas>
tellana, que aquella noche habia oido sus amorosas an>
slas.-—No viendo ya al caballero de la estrella roja, te
ilabia decidido & dejar caer de sus labios de rosa sobre el
corazon de Olof aquella amorosa confesion que tanto
cuesta al pudor. El ciclo estaba despejado y azul; Olof
levantd la Cabeza para mirar su estrella doble y mostrar-
sela i su querida ; pero solo brillaba la estrella verde; la
roja habia desaparecido.

Al entrar Brenda en el castillo, regocijada de CSte pro-
digio que atribula al amor, advirtié al joven Oiof que I<s
negras pupilas de sus ojos h:tbian tomado un hermoso azul
signo de reconciliacioo celejte.—Ei anciano Lodbiog dejé
correr nna leve sonrisa por bajo de sus blancos vigotes
desde el seno de su tumba; porqoe & decir verdad , atin-
gae nunca lo habia manifestado, ios ojos negros de Olof
le habian dado que peosar a'gunas veces. —La sombra de
Ednvigis radi6 de alegria porqoe el liijo del noble sefior
Lodbrog ha vencido en fio Ii maligna iafluenci? del cuer-
vo negro y de la estrella roja; el bombre ha vencido ai
espiritu incubo.

Esta historia manifiesta los efectos que pueden resul-
tar de un ligero momento en que se olvideu los deberes
de UO3 mirada que tal vez se cree inocente.

Jévenes esposas, uo «lceis jamas los ojos para mirar &
los trobadores que recitan encantadoras y diabdlicas poe-
sias; jovenes doncclias, no os fiéis mas que de la estrella
verde esmeralda : y vosotros los que teneis la desgracia
de hallaros dominados por das genios, combatid con va-
lor y tenacidad auo cuando debierais heriros con vuestra
propia cnaoo, con vuestro Tnisnio acero; combatid al eoe»
migo que os domina interiormente , al menguado y trai-
dor caballero.

Si qoereij saber quien dos ha traido esta leyenda de
Noruega, os diremos que su fiel portador ha sido un cis»
Tie, un hermoso cisne nos la ha traido en fu pico amari-
Ilo , up cisne blanco como la nieve que ha cruzado cl
riord, raftad nadando , mitad volando.
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El. mrXDO ISVISIBLE.

LA NEVROSE.

AY algunas Loras en qne la IDteligei:cia

extraviada en los trabajosos senderos del

analisis , y espantada sUbitamente de la
debilidad de sus raciocinios en presencia del universo, se
siente abrumada por el peso de una fuerza detconocida.
Entonces se eleva en nuestro interior una voz fatal que
uos manda detenernos, y se abre espontaneameule ante
nuestros ojos un abismo profundo, teL'ebroso, imégen de
la nocbe, donde luas de una vez nos sumergen las teorias
formadas por nuestra fragil razon.

En estas horas de abatimiento, pierde la cicacia todo
su prestigio; reducida & sus justas proporciones fe nos
aparece bajo uua foi ma IDCoinplela, sio armooia en sus
partes, mas di“na de piedad que de respeto, Pero la ima-
ginacion , esta esclava siempre pronta a nuestras 6rdenes,
nuestra mejor amiga , tal vez, estiende por un momento
su precioso manto sobre las espaldas de la ddhil ciencia,
y oculta de nuestra vista su triste desnudez. Répidos
reldmpagos iluminan nuestras tinieblas ; percepciones in-
completas, instantdneas y ldcidas, no obstante, nos ha-
cen avanzar & pasos agigantados por caminos desconoci-
dos hécia el objeto misterioso buscado por el filésofo con
tal ahinco y con tan poco fruto, por espacio do tantos
siglos.

Dichosos y demasiado cortos instantes, en que el alma,
desembarazada del cuerpo parece gozar antes de tiempo
de las delicias que el sentimiento le prunieie en el por-
venir: reveltciones interiores; suaves y sublimes armo-
nias cuya conciencia poseemos sin conseguir nunca sus
resultados; preciosas armonias que sabeo algunas veces
llegar hasta el alma, sin alterarse en nada en cl crisol
destructor & que dan el nombre de espiritu. ;Pero por-
qué viene tan presto el orgulloso deseo de penetrar los
misterios del cielo, & einponzoSar estos esquisitos y pn>
ros placeres? ;por qué nos fatigamos continuamente & la
manera de viageros curioios é insaciables, en ascender &
las moataoas mas elevadas, eo pisar sus mas agudas cres-
tas y sus nieves eternas, con el objeto de descubrir nn
nuevo horizonte que hoye sin cesar ante nosotros, y
cuyos limites no podria alcanzar jama’s nuestra diibil vis-
ta, cuando sentados al pie de la montafia, sin la mencr
fatiga, podriamos contemplar tantas maravillas? ; Por qué
nos transportamos en nuestra ignorante vanidad por las
regiones del espacio, lejos de los objetos que nos rodean
y que miramos con desden , eo busca de mundos supe-
riores y desconocidos? Esto consiste en que alli nos pa-
rece acaso el sol tan brillante, lau grandes las esferas,
los caminos tan anchos que creemos estar mas cerca
Dios. Porque en nuestras ideas humanas, nos represen*
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tamos la grandeza y el poderio muy elevados ,y »i peo-
jamos en na eterno y sapremo ser, nuestros ojos se di*
rigen héacia el cielo, como si fuese mas bello haber crea-
do las estrellas que los guijarroi y los musgos por donde
«amioamos:y no queriendo ver nada de este globo que
nos parece demasiado pequefio , ni saber nada de cuatito
pasaéa dos pasos de nosotros , eleramos caestra débil tis-
2a al universo iomenso inteotsndo comprenderle.

Halldbame un dia sumergido en csle triste y dulce
ilesrsrio, consecueneia Inevitable del trabajo de la cieu-
efa y de inrestigacioDcs iofructuosas; el tiempo huia ré-
pidamente ; la noche se avanzaba con precipitacion, y
yo miraba desde mi ventana como se ocultcbso las leja-
fias colinas una i una, al paso que iban desaparecieudo
las amarillentas y enrojecidas (inlas del sol poniente; jes
tan grato perder en una poctica contemplacion la tira-
nica costumbre de observar." A la manera que un via-
gero vuelve & lo lejos la visla hacia la morada que act-ba
de abandonar y que no piensa volver & ver jamas, asi
iniraba yo, como si quisiera darle el Gltimo adi6s, al
cielo aun puro, al que el invierno iba & cubrir de nie*-
blas en breve, y & sulcarlo de nieve; porque sabido es
que siempre gozamos con doble placer un bien que va-
mos & perder , que otro que podemos disfrutar conti-
nuamente, por eso el otofio es para nosotros la estacién
mas hermosa.

No podré decir yo cuanto tiempo dur6 esta com-
pleta felicidad j pero un igDortnte orgullo ee apoderd
de mi espiritu; la tierra perdié sus perfumes, el aire
0 frescnra, la noche su poesia. Yo me bshia conver-
lido en astrénomo , y me senti oprimidoy «sirecho en
este globo. No podemos, esclamé, no podeiros en nues-
tro reducido planeta concrbir Ja grandeza de Dios: squi
nada es digno del pensamiento del sabia, todo esta ya
conocido y previsto, todo es perecedero y limitado: lo
infinito solo existe en el cielo. Si toco con mis manos
nno de esos astros que rocdan en el espacio, si veo sus-
pendidos sobre ellos otros astros; y sobre estos otros
astros también, entonces me aseguraré de que Dios es
TCrdaderamcnte grande.

Asi, yo infeliz y débil criatura hui» de I* tierra con
el censamieoto, como se huye de una fiesta tumultuosa
y desordenada; y lanzandoniE lejos de este mundo con
mas rapidez que el &guila de los Alpes, voUba al través
de tos cielos. Lanzado hasta los limites de mi simple
vista, y tomando un nuevo esfuerzo eo breve toqué esos
astros esplorados por nuestros s»bios, medidos con sus
compases pesados en sus balanza». Y viéndome aun alli
en un mundo conocido, aun hay otra cosa mal alta es-
clamé , y me esforcé eo elcvsrme hasta los mi-teriosos
«oles, ya presentidos, pero aun no descubiertos. Tal rrz
iba ya i loco6los, y & describir i.s ocultas leyes que
les dan movimiento, tal era ul mecos mi pensamiento,
pero mi loca amiga, la que me llevaba tan capricliosa-
aiente & merced de mis vanos deseos, repleg6 subita-
mente su manto, y vi deUnie de mi, escritas en carac-
teres lividos, las palabras que lleva selladas en la frente
el genio del mal: jOrgullo é impotencia!

Adiés mundos, adiés cielol Yo volvi a mi ser na
tnral, volvi i ser hombre. Gomo nada sostenia mi pen-
samiento, un fri6 interior y stibito paralizé mis miem-
tros, y me senti caer con la rapidez del rayo de aquella
mconmensarable elevacion en que me hallaba.

Heme aqui, pues, otra vez mas incrédulo y desdefio-
<0 en esta tierra , donde nada me parecia bastante vasto
* mi inteligencia, donde me parecia todo tan pequefio
que creia h.berlo ya abarcado. Criatur# ignorante, cuan-
ta me engafaba1
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Mas repentinamente una conmoeion violenta hizo es-
tremecer todo mi cuerpo: lleua de vértigos mi cabeza
parecia que iba i saltar eu pedazos ; mis ojos impelidos
interiormente por uua fuerza estrafia, y arrastrados por
otra fuerza contraria, se retiraban eu sus O6rbitas; un
enorme peso suspendido sobre mis parpados los obligaba
4 cerrarse & pesar suyo; mil demonios me torturaban &
un mismo tiempo el craneo, y me seria imposible des-
cribir el sufiimiento que me caus6 este tumulto altos
de tormentos diversos.

Si tales dolores hubieran durado mucho tiempo se hu-
biera seguido como consecuencia inevitable la muerte;
pero la pérdida de los sentidos vino & terminar en breve
mi infernal suplicioy caien uu compUto desvanecimiento.

Cuando sali de este estado, padecia mucho, y i pe-
sar de que era de dia, yo no podia distinguir uiogun ob-
jeto porque todo se perdia en un horizonte azulado y
prolongado baj>ta lo iuQnito, y al bajar mis parpados
Ti%Nia pasar y repasar por del®nle de mis ojos eooimes
vigas largas y torcidas. Yerto de sorpresa, arrojé un grito
de terror: en aquel mismo Instame adverti que entraba
alguno en mi estancia, y aunque no distioguia nada, re-
conoci en el metal de ta voz & un sadio médico aiuigoinio.

Ah jdoctor, le dije permaneciendo inmovil jsabéis lo
que me ha sucedido esta noche! no distingo mas quo
grandes maderos que suben y bajan ante mis ojos, la
claridad del dia, y un horizonte azulado.

-NEsta V. sofiando, me dijo el doctor, dandome nn
golpe en tas espaldas; pero luego que se aseguré de que
uo dormia, se queddé inmovil de adiniiacioo ?

— Dios mi6, esclamé, no me ve V. ?

— No, yo no veo mas que una sombra confusa, made-
ros que pasany cruz>n, y la inmensidad, le respondi.

‘—Entonces acercé algun objeto & mis ojos, pregun-
tdndome que veia.

— Es V. el que aplica es» grsn barra de acero, le res-
pOLdi; es un gran pararrayos con un enorme cable al que
me parece que estoy colgado.

— El gran Paracelso, murmur6 el doctor en su interior,
refiere en su libro de los poseidos, que fue atacada una
mujer de una enfermedad semejante & ta impresion que
dejan los grandes sustos.... Esto lo lei hace tiempo, sin
darle crédito alguno; pero en la actualidad.... Estrafio
fendmeno.,., misterio impeoetrablc....

— Peroy que sucedi6, esclaméiuterrumpiénilole; cui6
Paracelso a su enferma?

—Esto era eo el siglo XYII, y la enferma fue quema»
da viva en Veroua, por orden de Marcelo Il, como po-
sefda del diablo, no obstaute de que el sabio alquimista
hizo uo licor para curarla, al menos seguu pretenilia.

— Ah jDios miol

— Pero, consuélese Y., ya no estamos en aquello» tiem-
pos de ignorancia y de barbarie ; U ciencia ha progresa-
do mucho desde aquella época, sabemos que su enferme-
dad da V. dtpende del sistema nervioso, de una falla de
equilibrio en las fuerzas organicas j y podemos decirle
que ha invertido el 6tden de la sensaciones el fluido vi-
tal, marchando en sentido contrario por vuestros nervios
Opticos; que es un estado flematico de vuestras pupilas
que divirge el rayo visual en lugar de concentrarle, una
constriccion de Urética, una sobreescittcion morbosa,
una neurose en fin.

— Y que remedios la cura, pregunté al momento.

— EI tiempo, la paciencia y la naturaleza.

— Pues donde estdn esos progresos en la medicina,
que deciais ahora?

— No os ensefia que
neurose ?

vaestri enfermedad le llama
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Despues de alganas tristes rellexieues sobre el estrafio
estado «a que me hallaba coDtBodo cod que los esfuerzos
<ju« baria la nituraleza psia recobrar sus auiigaos dere»
chbos debfan aliviarme, me puse & contarle coa Ja tran-
quilidad de un discipulo de Epitecto nii audaz espedicioo
de la aoclie], j de que masera no pareciéudome la lier*
ra bastante vasta, «e habfa elevado de ella & visitar
otros mundos.

— Pues bien, mi gnerido astronomo, mu dijo e) doctor
suspirando , en cuanto yo ces<i de babUr, eso que pade-
céis es UD castigo del cielo, porgae esld escrito. Nadie
podra alzar el velo que me cubre,y Dios ha castigado
vuestra temeridad. A uoos da la duda roedora, & otros U
locura, y queriendo mostrar & V. que las sefiales de su
poder son tan visibles ca la tierra como en el cielo, ba
vuelto sus o0jos microscopicos.

El foco de la'vista esta & algunas lineas de sus ojos
de V.islli se muestran los objetos notab'emente engran*
decidos, pero mas lejos se hacen invisibles, y 'o iurioito
se halla & dos pasos de Y .: las vigas que pasan por deUnte
de sus ojos, son lascejas que se deban y descienden con
los parpados; una fiua aguja, una hebra de seda, he aqui el
pararrayos y el enorme cable que vei» V. Tranquilicese
V.i la enfermedad na puede durar mas de tres dias, y si
qoiere Y. seguir mis consejos, mientras lanto que perma-
nezca aprovechemos el tiempo eu examinar en alguno de
sos detallej este mando que V. ha desdefiado.

V.

(Se coniiniiara).

EL HIJO 2E V. FABFAN.

E Il‘o*» pare, ~ltrata, « a"riporta,
in Tece do c«stigo, oonre a laule>

Gsrusalem» IU>«nu. V. s:i.

®M ot las frondosas alturas
que circundan & Lopcra,
ciiaado las estrellas puras

de la celestial lumbrera
rom|>eii las ni<bl& oscuras
que ennegrecian la esfeia,
Taga envuelto en grana y oro
DoQ Farfan, terror de) moro.

Fijas estan sus miradas
en la ciudad enemiga,
que él con tropas esforzadas
en duro cerco Fatiga;
7 i las violeotas punzadas
del corazon, la loriga
parece recinto eslreelio:
tal dolor le agita el prebo,

Trts espeso bosque oculto
se mantiene, y perturbado,

lemieodo ver el insulto
que sospecha confirmado.
Sale de Lopera un bulto
por un portillo escusado;
FarfaD lo aguarda sadudo
j coa el brazo forzudo.

Cuando se acerca lo parai
"mTillano espafiol-, le dice,
borran de familiadara,
pues su fama coatradrce
la del Til que se separa
del honor. Hijoinfelice
de mi amor, que en negro dia
dio al mundo la esposa mia. *

<Ta que descarada ofendes
ciiaoto en noblecelo acata
tu padre, y el lustre vendes
de tu iKHubre, fiera ingrata,
consuma lo que pretendes :
en tui tu furor desata.
De esta h:>este soy csudillo;
clava en mi pecho el cuchillo. ¢

-La punta en sangre tefiida
muestra & la gabilla infame
donde ballastes acogida.

Su vista en valor la inflame:
y orguUosa y atrevida

cual torrente se derrame
por el suelo de Castilla
para colmar tu mancilla. «

“T él, sin que el padre le asombre,

le replica en noble acento.

» Bien os valga el santo nombre
de padre, que no consiento

de nadie baldan, ni hay hombre
fuera de vos, que un momento

viviera, tras el ienguage

mcou que me cubri6 de uUrage. »

«Selior padre , habéis herido
honra que no es (oda vuestra;
parte de ella lie merecido

'con mi valor y mi diestra:
dionra que no lia consentido

de interprclacioii siniestra
joplo impuro, sin que ardieote
cual fiero volcan rebiente. >

Il 'Yeil que soy tan castellano
-como «os i tan uballero
como el qup mas; y en la mano
«ed que no falta el acm>.
;Queréis saber el arcano

se cnrieira aqui/ primero

no lo sabréis, os lojuro,
que embistamos ese muro. »

>Pues & lo«muros-" esclama
Farfan; y los tercios junta,
y & su intrepidez inflama
mostrando la heroica punta,
signo de victoria y fama.
"¢Do estd el mancebo?»' pregfunta
con afan que en vano esconde. ¢
Mas nadie & su afan responde.

Comienza el ataque: unidos
los tercias, booor de Espafia,
ae muestian apercibidos
j, la. mas cumplida hazafia.
Lanzan altos.alaridas
.lai tropaSfCoa-fuetMestrafia
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combaten , aunque &ereQoa Cede al doble impulso el moro;

castellanos y agai‘enos. y ya es de Espafia Lopera;
y eco de clarin sonoro

retumba en monte y pradera.
Toroa el sofiado desdoro
Farfan en gloria altanera,
y al hijo ansioso procura,
y en »us brazos le asegura.

T al tiempo c|»e la batalla
mas sangrienta se enardece ,
dentro de laalmena estalla
grito que el aire estremece ;
y de pronto en la muralla
cristiana turba parece,

que con oi*ullo tremol» >las él responde. —=EI portillo
Doble bandera espafiola. por donde sali esta aurora
Duoca pudiera yo sbrillo

CieQ jovenes esforzados sin la mano de una mora
son que un nianrebo acaudilla, que sujetd ea fuerte grillo
cuyo acero & los sitiados mi pedio, Sea eo buen bota
con Qeros tajos bumilla. para Castilla Lopera
T 4 tal proeia animados y para mi la portera®
lus pierreros de Castilla
\an veloces & 1a puerta ,

J. J. DE M.

ya por manti amiga (ibi?rla.

Sssuscribe al Semanario Pintoresco eo Madrid en .I_:_a_ libreria de Jordan calle de Carretas, y en la de U Vindi de Pas

freate 4 tas Covacbuetas. Ea Ua proTinciaa ea las «diiiiaittracionea de correoi j principales libreriai. Precio de suacriccion
«a MidriJ. Po un mes cuatro reales. Por seu meses veinte reales. Por un afio treinta / itii reales. Eo las Ptovinciaa /raneo
de porte- Por res meses catorce reales. Por aeis meses veinte y Cuatro reales. Por un aao cuarenta'y ocho reales.
Las cartas crrecUmacioaes se dirigirla francas de porte i la Administracién del Semanario, calle de la Villa, ndmero 6,
coarto principal. -
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